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Investment Guaranties S
N . Agreement effected b& exchange of letters - ’ - I
' Signed at Bogotd October 5, 1962; - ke i E2
Entcred into force October 5, 1962. AR - ?
The United States Coordinator, Alliance for Progress, to the’ 3
it : Colombian Acting Minister of Foreign Relations "'g
i ' - T
'f AxErican EaBassy, :
: . - - .Bogori, CorLoMBIA S
i E T October 65,1963 o 7
" DEar Mr. MINISTER: ' o S
I have the honor to refer to conversations which have recently taken . ey
i place between representatives of our two governments relating to in- e
: P . - .o ~ > Py 3
P { . vestments in Colombia which fnrther the develonment. of the esnnomie
i " resources and productive capacities of Colombia and to guaranties of
such investments by the Government of the United States of America.
I also have the honor to confirm the following understandings reached
. as a result of these conversations:
’ 1. The Government of the United States of America and the Gov-
ernment of Colombia shall upon the request of either Government
consult concerning investments in Colombia which the Government of
i the United States of America may guaranty. 2
: 9. The Government of the United States of America shall not 3
guaranty an investment in Colombia unless the Government of Co- ' =
lombia approves the activity to which the investment relates and . <
recognizes that the Government of the United States of America may - "
guaranty such investment. *
Accept, Mr. Minister, the renewed assurances of my highest S
i consideration. :
” Treoporo Moscoso
Teodoro.Moscoso
U.8. Coordinator,
Alliance for Progress -
\\%’Z"‘, Dr. Epvarno Uriso BotEro,
= Minister of GFovernment,
Acting Minisier of Foreign Relations,
, Bogoti . g
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The Colombian Acting Minister of Foreign Relations to the United ‘)

States Coordinator, Alliance for‘Progress "’ i _

ri

4
REPUBLICA DE COLOMBIA .
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES ~

" No. R.T. 204 L Boceri, D. E., Octubre 5 de 1.962.
Sefor Eapasapor: e P
-~ ~Tengo el honor de referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia,
fechada hoy, relativa a las conclusiones que se han obtenido como
resultado de conversaciones entre representantes de nuestros dos
Gobiernos con respecto a las garantias que conceda el Gobierno de los
Estados Unidos de América para proyectos de inversiones en Colombia
que sean aprobados por mi Gobierno. -

Me complazco en confirmar a Vuestra Excelencia que las condi-
ciones expresadas en su mencionada nota, son aceptadas por el Gobierno
. ' de Colombia., ‘

' Me valgo de esta grata oportunidad para reiterar a Vuestra Excelen-
cia las seguridades de mi més alta ¥ distinguida consideracién.

Epuarpo Urise Borero

Eduardo Uribe Botero.” - _

Ministro de Gobierno, Encargodo del Despacho = _ '

, o de Relaciones Exteriores. - o) _/5‘_:
A Su Excelencia el Sefior ‘ '

. Troporo Moscoso -

E'mbajador Entracrdinario y Plenipotenciario
delos Estados Unidos de Amérieq en Mision Especial,
Lo Céudad.
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I avail myself of this pleasant opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest and most distinguished

. . : ) . . " : oy 1 - ‘
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o Translation L
REPUBLIC OF COLOMBIA :
; MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS 5
; No. R.T. 204 Bocori, D.E., October 5, 1962 .
MR. AMBASSADOR: .
: I have the honor to refer to Your Excellency’s courteous note, i
i i dated today, concerning the conclusions reached as a result of con- :
versations between representatives of our two Governments regarding
i the guaranties to be issued by the Government of the United States of
y America for investment projects in Colombia that are approved by v
i . my Government.
f I take pleasure in confirming to Your Excellency that the Govern- '
; ment of Colombia accepts the terms set forth in your aforementioned
i note. X
i
i
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consideration.
Epvarpo Urise Borero
- Eduardo Uribe Botero
{‘ . Minister of Government,
: Aeting Mirister of Foreign Relations ™
His Excellency
Teoporo Moscoso,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America on Special Mission,
City. :
X
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S g — OF AMERTCA AND .
R A mmmoommmrormm D STATES AN
' THE eo%w COTMBIA REIATING T0 UNITED STATES IWVESTMENT GUARANTIES ©

mlgm, nacenberz, 1963. Bty dnter foros, Ses y

DNVESTMENT GUARANTY AGREEMENT ~ . ||

"l:‘he Govermhe_nt of the United States of Ameriea and the Gover_l_n.

rrlent of Colornbla in order to further the development of the economic

4 rescurces and productlve capaeitiee of Colombia through the ee.ablmhment

) ' of a oyetem of guaranties to lnveatments that -tlmulate an accelerated ﬂow

of private eapital te Cologthia. have agreed as followu

P » R 1, The Government of the United States of America and the
Government .of Colombia shall, upon the request of either Government -

R v‘ .consult eoaeerning investments in Colombla which the Government of

‘ the United States of Amerlca may guaranty.

'
2. The Government of the United Stateo of Amerlea shall not »
A 1 . gnaranty any inveetrnent in Colombia. unless the Government’ of Colombia
- ~{| ~~ approves the aetivlty to which the inveetment relatea and recognizes that
e 1 the Govermnent ofthe United States of Amerlca may guaranty auch invest - £

ow .

R ' o 3, I£ an lnveotor transfers to an entity perrmtted to own. !
) i intereetl in any property within Colombia (a)lawful ¢ currency (mcluding BN

[REIN NS B S ‘ credito thereof) of Colombia, (b) any claims or rights which the investor

bas or may have arloing from the business activitiel of the investor in
: ‘ . .Colombh or from events entitling the hnveetor to payment under the lnveltv o

. ment guaranty, or (c) all or part of the mterestl of the mveetor in any -

: property (real or pereml tangible or intangible) within Colombia. the <1

i, T sl oiem

.' Government of - Colomlna shall recognize such transfer as validend effective. 7

- 1\1 _ 4. Lawful currency of Colombia (mcluding credite thereof)

. whleh l- acquired by the uovernment of the Umted Statee of America pursuant -
G o 1 "to ‘A tranefer of currency or from the sale of property tranlferred'nnder an

invm-tnunt guarauty shall be accorded treatment by the Governmeot of Colom

P IRY

ication
¢ Entry into fome: See Parage(7)e Agraement enters into force after ratif
'1'/ byttrge colombian Congress and official not:!.f:l.cation of such action by the Uov-

of Colombia to the UsSe Govermmente .
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bxa with ‘respect €6 exchange, repatriation or use thereof not less favor
: able than that accorded to funds of nationals of the United States of Ame
) rica derived from activities similar to those in which the investor had
been engaged and such currency may in any event be used by the Govem
ment of the United States of America for any of its expenditures in_Color_r_x )
bia. . |
5, Ar;y dispute regarding the interpretation or application
of the provisions of this Agreement shau upon the request of elther
Gove rnment be the jubject of negotiations between the two Governments -
and shall be settled, insofar as possible, in such negotiations. If, within
a period of three months after a request-for negotiatio’n;:thetwo Govern
: -ments are unable to settle any such dispute by agreement, the disoute

shall be referred, upon the initiative of either Government, to a sole

arbitrator, selected by mutual agreement, for final and hxtlmg determina. h

tion in light of the applicable principles of international law. If the two
Governments are unable to select an arbitrator within a period of three
months after indication by either Government of its desire to arbit rate '
the President of the International Court of Justice shall, at the reduest o_f :

either Government, designate the arbitrator. .

-

6. Any claim against the Government of Colombia from an

invest’or shall be settled by means of Colombian Judicial or administrative. o

orcontentioug administrative remedies, taking into account the principle -
of juridical equality of nationals and aliens as established by Article 11
of the Colombian Constitution. In case of denial of justice the issue shall

" be treated accordmg to the applicable norms and principles of international
law concerning State Responsibility, and in such cage the claim shall be

A “ubject to the discussion and arbitration procedures outlined above for

the cettlement of disputes regarding the interpretation or application of the

provieione of thia Agreement.

JnF

ey



[P SR

ey

.

7. This Agreement shall enter into force from the date
. that the Government of Colombia. notifies the Government of the United
States of America thaf the Agi'eement has be en ap?ro\-red in accordance
with the constitutional procedures of Colombia, provided, however, ‘that - -
Abtne provisions of this Agreement shall also apply to guari_mti_es issued
prior to the co;ning into force of this. Agreement, of investments in Colom

bia which have been approved by"the Government of Colombia;

8. The present Agreement shall remain in force until
- eix months after either Government shall have notified the other of its
decision to terminate it, provided, howev'er » that the undertakinga of this
Agreement shall remain in force v:ith iespect to investment ‘guaranties fssued :

for projects approved by the Government of Colombia durmg the life of the

Agreement.

Done at Bogotﬁ in duphcate N i.n the Enghsh and Spanish
" languages, both equally authentlc this second day of December of nineteen

hundred.and nxty three.

FOR THE GOVERNMENT OF THE ' - . FOR THE GOVER
UNITED STATES OF AMERICA .~ - I cOLOMBxlfa'xﬂ‘:l\{'r.o
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' cay el Gobierno de Colombia, con el fin de promover el desarrollo de los

'lombia apruebe la actividad a que se refiere la inversién y reconozca que el

.
}
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| - * AGUERDO SOBRE GARANTIAS PARA INVERSIONES | “
E1 Goblerno de los Estados Unidos de Améri |

|

i
i
|

t;;

recursos econGmicoa y de las capacidades productivas de Colombia, median
te el establecimiento de un sistema de garantias para las inversiones que es=

timule una corriente acelerada de capitales privados a Colombia, ‘ha_,n acorda

do lo siguiente ¢ o A L _ o . ]

3 . » ;

. - .+ . 1.:El Gobierno de los Estados Unidos de Amé |
vica y el Goblerno de Colombia, a peticién de cua.lquiera de elios, celebra-

rdén coneultas concernientea a inversiones en Colombia que puedan ser garan - '

tizadas por el Gobierno de los Estados Unidos de América, . ;

, ,
2, - El'Gobierno de los Estados Unidos de Amé
rica no garantizard una inversién en Colombia a menos que el Gobierno de Co . 1

G

Gobierno de los Estados Unidos de América puede garantizar tal inversién,

.3, - Si un inversionista cediere a una entidad
a la cual se le permita disfrutar de cualesquiera derechoa Ae propiedad den-
tro de Colombia-:a)'inoneda legal colombiana (incluyendo créditos en ella),b)
cuéiésquierd aéciones o derechos que el inversionista tenga o pueda tener y
que surjan de sus actividides de negocios en Colombia, o de hechos que den _. o
derechf) al inversionista a recibir pagos con arreglo a la gafantt’a de su.'in‘ve_r '.
sién, o c) la fotalld;u& o parte de los dereéhos'(reaies o persén_alea. tangibles o
intangibles) del inversionista en cualquier propiedad dentro de Colombia, el q?

blerno dé Colombia reconocerd tal cesién como vlida y efectiva.

4,-Ala moneda legal colombiana (ii:cluyendo
los créditos en ella ) que sea adquirida por el Gobierno de los Estados Uni -

do- de Amé'rica en virtud de una ' transferencia moneuria o de la venta de bie ‘
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nes cedidos en virtud de una garantia de inversidn, se le otorgard por el Go

. bierno dée Colombia, con respecto a cambio, repatriacién o utilizacién de e

- .

cionales de los Estados Unidos de América derivados de actividades anflo-
gas a las que el inversionista haya estado dedicado, y en todo caso tal mone
da podr4 ser utilizada por el Gobierno de los Estados Unidos de América -

para gastos suyos en Colombia,

5, - Toda controversia relativa a la interpreta

cién o aplicaci®n de las disposiciones del presente Acuerdo serd sometida ,5.
peticién de cualquiera de los dos Gobiern'os a negociacioﬁes entre ellos y se

rd resuelta, en cuanto sea posible, mediante tales negbciac_iones. Si dentro

del plazo de tres meses a partir de la solicitud de negociaciones, -los dos Go

biernos no hubieren. podido resolver alguna de tales cdptrmiersias mediante
acuerdo, la controversia de qﬁe se trate serd sometida, a iniciativa de cual
quiera de los dos Goblernos, a un &rbitro dnico, elegido por acuerdo mutuo,
para que sea resuelta definitiva y obligatoriamente a la luz de los prinéipioa
de derecho internacional aplicable's. Sl los dos Gobiernos no pueden elegir-
al 4rbitro dentro del piazo de tres meses a partir de yla indicacién por cualf-

quiera de ellos de su deseo de someter el asunto al arbitraje, el Presiden~

 te de la Corte Internacional de Justicia, a 'peticidn de cualquiera. de los dos

 Gobiernos, designar{ al &rbitro,

- 6, =~ Cualquier. reclamacién de an inversio-
nista contra el Gobierno de Colombia serd resuelta mediante los recursos
judiciales o administrativos o contencioso-administrativos odlpmbia.nos, te

niéndose en cuenta el principio de la igualdad jurfdica de nacionales y extran.

- jeros, tal como lo consagra el Articulo 11 de la Consﬁtucién Colombiana, En
caso de denegacién de justicia; el asunto serd tratado de conformidad con las

normas y los pﬂncipios aplicables del derecho internacional cbhcer-nientes a '

1la, un tratamiento no menos favorable que el que se conceda a fondos de na -
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1a Responsabilidad del .Estado. y.en tal caso h reclamacién se someters a

los procedimientos de negociacién y arbitraje que se han sefialado para la

solucién de controversias relativas a la interpretacién o aplic_:acwn' de las

\ .
disposiciones del presente Acuerdo.

.

7. . Este Acuerdo entrarf{ en vigor a partir de la fecha en que el
Gobiernt; de Colombia notifique al Gobierno de los Estados Unidos de Am§
rica que el Acuerdo ha sido aprobado de conformidad con los procedhniei
tos constitucionales de Colombia pero las disposiciones de este Acuerdo
también se aplicar4n a garantfas, otorgadas antes de su entrgda en vigor,
a inversiones en Colombia que hayan aido aprobadal; por el Gobierno de Co

lombia.

8. El presente Acuerdc; regir{ sé¢is meses aespﬁés de que cual-
quiera de los dos Gobiernos haya{ notificado al otro su decisién de terminar
lo, pefo las obligaciones asumidaa;con arreglo a este Acuerdo cqritinua.rin
en vigor con respecto a ga..ranti’a.s (ie inversién expedidas para proyectos a
probacios por el Gobierno de Colombia durante la 'vigencia dgl Acuerdo. ‘

Hecho en Bogotd, en duplicado'en los idiomas ingiés Y espaﬂol. _af_x_x
bos ejemplares de igual autentici&d, el dos dc; diciembre de mil novecien ‘

«

tos sesgnta y tres.

R EL GOBIERNO DE LOS ESTA-. . . POR EL GOBIERNO DE COL®OM-
DOS UNIDOS DE AMERICA. BIA .

ot S ovscinn G friatiils
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